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Betriebsanleitung Schallpegelmessgerat

Vielen Dank, dass Sie sich zum Erwerb eines SAUTER Schallpegelmessgerats
entschlossen haben. Wir hoffen, dass Sie mit diesem qualitativ hochwertigen Gerat
und dessen Funktionalitat sehr zufrieden sind.

Obwohl es sich hierbei um ein komplexes und sensibles Messinstrument handelt, ist
es dennoch sehr robust und wird Ihnen bei korrekter Bedienung viele Jahre erhalten
bleiben. Bitte lesen Sie deshalb die Betriebsanleitung aufmerksam durch und
behalten Sie diese stets in Reichweite.

Wir winschen Ihnen viel Freude an lhrem Qualitatsmessgerat. Fur Fragen, Winsche
oder Anregungen stehen wir Thnen immer gern zur Verfigung.
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1 Funktionen

* Hauptséachlich benutzt, um Larmmessungen in der Umwelt zu tatigen, fur
Messungen von Maschinenldrm, in der Autoindustrie, im Schiffbau oder anderen
Larmquellen.

* Multifunktional: es verfugt tber 4 Messparameter:

Lp (Schallpegel), Lmax (maximaler Schallpegel),

Leq (entsprechender fortlaufender A Schallpegel) und

Ln (prozentualer Anteil aller Ablesewerte, die Uber dem voreingestellten Alarmwert
liegen)
* Alarmvoreinstellung und Alarmausgabe
* Das Messinstrument besitzt eine Auswahl der Erfassungsmodi von “A”, “C” oder
“Flat”, sowie “Slow” / “Fast” (langsam/schnell) Reaktionszeiten
* DC Ausgang: von 0 bis zu 1.3V 10mV / dB
* Automatische Messbereichs-Auswahl und digitales Display, wodurch Ablesefehler
ausgeschlossen sind.
* Manuelle oder automatische Abschaltung. Das Messgerat kann jederzeit von Hand
durch die Ein-/ Ausschalt-Taste ausgeschalten werden. Andererseits kann das Gerat
mit der automatischen Abschaltung “Auto Power-Off* bedient werden. Die Zeit hierfar
kann variabel zwischen 1 und 9 Minuten gewahlt werden.
* Dieses Messgeréat kann 30 Messergebnisse speichern und Messbedingungen fur
den spateren Gebrauch oder zum Herunterladen am PC abspeichern.
* Kommunikation mit dem PC fur Statistiken, Druck und Analyse in Verbindung mit
dem optionalen Kabel und Softwareanschluss RS 232C.

2 Technische Beschreibung
Display: 14mm (0.5”) LCD mit Hinterleuchtung
Messbare Parameter: Lp, Lmax, Leq, Ln
Messbereich: Lp: 30~130dB (A)
35~130dB (C)
35~130dB (F)
Leq: 30~130dB (10 s,1 min,5 min,10 min,15 min, 30 min, 1 h, 8 h, 24h)
Ln: 0-100%
Auflésung: 0.1dB

Genauigkeit: = 1dB

Wahlbare Erfassungsmodi: “A”, “C”, “F” (=Flat)
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Zeitmodi: Fast (schnell: 125ms)
Slow (langsam: 1sec)

Mikrofon: %2 inch Electret Kondensatortyp

Interner Messwertspeicher: 30 Messungen, kbnnen am
PC angezeigt werden

Eingebautes Kalibriersignal: 94dB at 1kHz (sinusférmig)
Frequenzbereich: 20 bis zu 12.500 Hz
Alarm Voreinstellung: 30 bis 130 dB
Alarm Ausgabe: LED
PC Anschluss: RS 232C
Batteriestandanzeige
Stromversorgung: 4 x 1.5V AAA (UM-4 Batterie)
Abmessungen: 236 x 63 x 26 mm (9.3 x 2.5 x 1.0 Inch)
Gewicht: 170 g (inklusive Batterien)
Standard Ausstattung: Geratehauptteil
Tragekoffer
Betriebsanleitung

Schaumstoffiiberzug (Windschutz)

Optionales Zubehor:  Schallpegel Kalibrator, ASU-01
Kabel und Software fir RS 232C, ATC-01

3 Funktionstasten und Teilebezeichnung
3-6
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3-1 Zeichen fir Kalibrierung
3-2 Gewichtungsfaktor Zeit
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3-3 Speicherstatus

3-4 Zeichen flr L

3-5 Symbol fur Gewichtsfaktor

3-6 Funktionszeichen

3-7 Batteriestandanzeige

3-8 Max Hold

3-9 Gespeicherte Anzahl v. Messwerten
3-10 Symbol fur Browsing

312 3-22
3-23
3-2
.
3-18 -
3.19 1 3-25
3-20—1 3-15
3-21 3-16
3-17
3-26

3-11 Mikrofon

3-12 Display

3-13 Alarm LED

3-14 Taste fur die Auswahl der Erfassungsmodi
3-15 Fast/Slow (schnell/langsam) Antwortmodus-Taste
3-16 Up/Save (nach oben/speichern)Taste
3-17 Down/Read (nhach unten/ablesen)Taste
3-18 Funktionstaste

3-19 Max Hold Taste

3-20 Ein-/Ausschalttaste

3-21 Loschen/Menu

3-22 Kalibrierung Abstimmung

3-23 Buchse fur RS 232C Anschluss

3-24 Buchse fur Ausgang

3-25 Buchse fur AC

3-26 Batteriefach / Abdeckung

4 Messvorgang

4.1 Um das Messgerat einzuschalten, ist die Taste ® 3-20 zu betatigen.

4.2 Es muss zunachst Uberprift werden, ob die ausgewahlte Messfunktion die
richtige ist.

Wenn nicht, kann dies durch Herabdricken der Taste % 3-18 korrigiert werden.
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Die Standardeinstellung fur die Multi- Messfunktionen ist Lp, der Erfassungsmodus
A, und ,Fast* fur den Antwortmodus.

Lp — die Standard Schallpegel Messfunktion

Leq — energiedquivalenter Schallpegel Messmodus (Typ A), der arithmetische
Mittelwert, der in einer Zeitperiode voreingestellt wurde

Ln — Statistik Analyse; zeigt den Wert in Prozent an, sobald der gemessene Wert ein
definiertes Limit Gberschreitet. Die akustische Voreinstellung des Alarms ist in Kapitel
7 beschrieben.

4.3 Es muss weiterhin Uberpruft werden, ob der Erfassungsmodus richtig gewahlt
wurde. Wenn nicht, kann dies durch Herabdriicken der Taste 93-14 erfolgen, um
zwischen “A”, “C” oder “Flat” zu wahlen.

Ist der Erfassungsmodus “A” gewahlt, ist die Frequenz Antwort des Messinstruments
ahnlich der des menschlichen Ohrs. Der Erfassungsmodus “A” wird gewohnlich fur
Larmmessung in Bereichen fur Umwelt und in der LA&rmschutzverordnung.

Der Erfassungsmodus “C” besitzt eine Sensitivitat ~ far lautere
Umgebungsbedingungen wie bei Maschinen, Anlagen, Motoren etc.

Anmerkung: Der Erfassungsmodus “A” wird bei der Einstellung “Leq”
automatisch bestimmt.

4.4 Mit der Taste @ 3-15 kann nun der Antwortmodus Fast (125ms) oder Slow (1
Sekunde) festgelegt werden.

“Fast” kommt in Einsatz zum Feststellen von Schallspitzen und Gerauschen, die
plotzlich und sehr schnell auftreten.

Der langsame (Slow) Antwortmodus dient zum Feststellen einer Schallquelle, die
eine gleichbleibende Schallstarke besitzt oder, um schnell einen Durchschnitt bei
schnell wechselnden Schallpegeln zu ermitteln.

Der langsame Antwortmodus wird fur die meisten Anwendungen eingesetzt.

4.5 Wenn auf dem Display das Symbol “max” erscheint, handelt es sich bei dem
gemessenen Wert um den héchsten von bisher allen Werten. Der jeweilige
Ablesewert erscheint sofort, wenn “max” nicht erscheint.

Die Option fiir den “max”- Wert kann mit der Taste "=
hinzugeschalten bzw. wieder aufgehoben werden.

3-19 wahrend den Messungen

5 Messwerte speichern, wieder aufrufen und l6schen

5.1 Im'™" Status kbénnen die Messwerte im Speicher des Gerates zusammen mit den
Messbedingungen hinterlegt werden, indem die Taste@ 3-16 gedrickt wird. Dann

wechselt das Symbol '™ automatisch zum Status'm', wahrend die Anzahl der
gespeicherten Messwerte sich jeweils um 1 erhoht.

5.2 Ganz gleich, ob man sich im '#'- oder im'™m Status befindet, die gespeicherten
Daten konnen gebrowsed (durchstobert) werden, indem die Taste @03-17 gedrickt

wird. Der Browsing- Status ist durch ein "R™ auf dem Display zu erkennen.
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Im "R -Status konnen alle gespeicherten Messwerte durch Betéatigen der Taste

oder wieder aufgerufen werden.
5.3 Um einen gespeicherten Messwert im Speicher zu l6schen, muss man sich im

Browsing-Status befinden. Dann wird der zu I6schende Messwert mit den Tasten &
oder herausgesucht. Jetzt wird die Taste @3 3-21 gedriickt und der Messwert ist
geldscht.

Erscheint “Err0” auf dem Display, bedeutet dies, dass keine weiteren Messwerte
mehr zu l6schen sind.

6 Voreinstellen des “Leq” Messmodus

Der “Leq” Messmodus wird benutzt, um den rms Durchschnittslarmpegel tber einen
voreingestellten Zeitraum aufzurufen.

Um eine Leg-Messung zu tatigen, muss der zu testende Zeitraum fir die Messung
vorher ausgewahlt werden. Je langer dieser ist, desto genauer wird das
Ableseergebnis fur den Leg- Wert sein.

Um diesen Zeitraum fur die Messung festzulegen, wird die Taste &
Sekunden lang gedruckt, bis ,Leq" auf dem Display erscheint. Dann wird die Taste
losgelassen. Mit den Tasten Up (3-16) oder Down (3-17) wird nun die Zeit
eingegeben, wobei 10s, 1 min, 5 min, 10 min, 15 min, 30 min, 1 Stunde, 8 Stunden
oder 24 Stunden zur Auswahl stehen.

Zum Verlassen kann jede Taste, aul3er oder betatigt werden.

7 Voreinstellen des Alarmwertes

Das Alarm LED wird aktiviert, wenn der momentane Messwert grof3er oder gleich
dem als Alarm gesetzten Wert ist. Der werksseitig gesetzte Standardwert betragt
85dB. Dieser kann mit Hilfe der folgenden Schritte zu jedem gewlnschten Wert
zwischen 30 und 130 dB verandert werden:

Die Taste @ 3-21 wird ca. 5 Sekunden gedriickt und gehalten. Sie kann
losgelassen werden, sobald ,AL" auf dem Display erscheint.

Dann wird mit den Tasten oder der gewlnschte Alarmwert voreingestellt.
Zum Verlassen kann jede Taste, aul3er oder betatigt werden.

8 Voreinstellen der Zeit fur die automatische Abschaltung (Auto
Power off)

Die werksseitige Standard Voreinstellung fir die automatische Abschaltung betragt 5
Minuten. Dies bedeutet, dass das Schallpegelmessgerat nach 5 Minuten automatisch
abschalt, wenn in diesem Zeitraum keine Tastenbetatigung mehr erfolgte.

Dieser Zeitraum kann durch den Anwender zwischen 1 und 9 Minuten mit Hilfe der
folgenden Schritte abgeandert werden:
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Es wird die Taste @ 3-21 ca. 10 Sekunden gedriickt und gehalten, bis “AUTO” auf
dem Display erscheint. Dann kann die Taste losgelassen werden. Mit den Tasten
oder & wird nun die gewlinschte Zeit fiir die automatische Abschaltung eingegeben.
Um die automatische Abschaltung zu deaktivieren, muss die Zeit einfach auf ,0"
voreingestellt werden. So schaltet das Messgerat nicht automatisch ab, dies ist dann
nur noch manuell Gber die ON/OFF Taste moglich.

9 Kalibrierung

Die Standardmethode, um das Gerat zu kalibrieren, erfordert den externen Kalibrator
ASU-01 und zusétzlich einen kleinen Schraubendreher.

9.1 Die Kalibrierung des Gerates mit dem ASU-01

a) Das Geréat wird eingeschalten.

b) Der “A” Erfassungsmodus wird voreingestellt.

c) Ebenso muss der “SLOW” (langsame) Antwortmodus vorprogrammiert werden

d) Nun wird das Mikrofon im Kalibrator platziert und dieser wird eingeschalten.

e) Der CAL Drehwiderstand des Gerates ist auf die Art und Weise einzustellen
(zu korrigieren), dass das Display des Geréates mit der Ausbringung des
Kalibrators tibereinstimmit.

9.2 Kalibrierung des Gerates mit dem eingebauten Signal

Das Gerat wird eingeschalten, um in den Kalibrierstatus zu gelangen.

Daraufhin wird die Taste ¥ 3-18 so lange gedrickt, bis das Symbol “CAL” auf dem
Display zu sehen ist.

Mit dem Schraubendreher wird der CAL Drehwiderstand des Gerates in der Weise
verandert, dass auf dem Gerat 94dB abzulesen ist.

10 Allgemeine Betrachtungen

10.1 Wind, der Uber das Mikrofon weht, erhdht den Schallpegel bei der Messung.
Deshalb sollte man den Schaumstoffiilberzug benutzen, um das Mikrofon damit
abzudecken, falls erforderlich.

10.2 Das Messgerat darf unter keinen Umstanden von unerfahrenen Arbeitskraften
auseinandergebaut werden. Dies ist nur geschultem Fachpersonal zu Uberlassen.

11 Batteriewechsel

11.1 Wenn die Batteriespannung weniger als 5 V anzeigt, mussen die Batterien
ausgetauscht werden.

11.2 Die alten Batterien werden herausgenommen und die 4 neuen Batterien mit je
1,5 V werden korrekt in das Batteriefach eingelegt.

11.3 Wird das Schallpegelmessgerat Uber einen langeren Zeitraum nicht benutzt,
sollten die Batterien entnommen werden, um ein Auslaufen zu verhindern.
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12 Ubernahme des Datenspeichers in die Software

Wichtig: Zuerst die kontinuierliche Datenaufzeichnung starten und dann die

Speicherdaten auslesen!

1. SU 130 an PC AnschlieBen (Kabel in Verbindung mit Software ATC-01
erhaltlich).

2. SU 130 in der Memory Read Modus bringen (Driicken der READ-Taste)

3.  Zugehdrige Software starten.

ol Dot collection system ‘ - w8 ®

Thasker for pour ering this seftwire OZ-04-02 11:00:08 AW

4. Unter System Settings bei Interface Setup den Port auswahlen (Bsp. COM1,
USB4 oder éihnlich).il

81 Cata-cestion spstem T

Thands for your asing s sellwars DI040 110004 Am

5. Unter Product: Sound Level Meter auswahlen.
6. Save(A) Button dricken und Uber Exit(X) das Fenster verlassen.
7. Data Collection 6ffnen.
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8. Beginn/ (Continue-Taste) dricken - Taste auf SU 130 (Bsp. FAST/SLOW)
betatigen - Datenaufnahme Real Time beginnt

PN AT
™ o e = - = e |
Collect system
Rogert o IPAOZLIOTH0  [mapart Duts|0204 2012 = Tusnad by Busterwma) tn prageess [
Status | Mo Dats & Tine Frajact B Value it
0120402 11:10:07 M Baad Time Benvaremant
1 0ITOA0Z 11-10:00 M L, Taighting A Slow w0,z ]
2 ENEOVOZ 11000 M Ly Teaghling A Sler X ]
OIZ-OR-IE 31 10.00 M Ly Tasghting A Slow .8 a
. 0120402 11:10:09 MM Ly, Vaighting A Slow st ®
S SOITONUZ 1100000 AN Lp Teschling A Slew 5,2 »
B IITON0Z 111000 AN Ly Tesghting & Slew 1 ®
] = { IZ0H0Z 111001 M L Taighting ASLew =2 ]
]|
MI Sustistic s len| 5 recerds Chart dingrm
5 o iz Vabos 55,6 ®in Value 56, | Standars bamistiam 4,20 aan Valza 5T, 40
Lews Lo wte the dubemesllaction s4f . 10N 10110000 4

9. Auf dem SU 130 die READ-Taste betatigen -Data in Memory. Das Auslesen der
Daten beginnt und endet automatisch mit dem letzten gespeicherten Wert.

Belete Becords) Save Dapert Lo Bueell file Bapart Begert Frink Beport|Clase Bindrm

Collect system
Kepart N EORSII0 | Eepers Dats 02, 04 2012 = Textadwar Bontarnwrcy sallertion -39
(Statms | Ne Dty & Tiss Trejast Huns Vidus Wit
20120402 11:10056 AN Raid Tims Neamsramist
1 LOITOHIL 111056 M Ly Feaghtung A Slew =5 o
2 2012-06-0F 11 1058 M Lp Weighting A Sles =\ &
DONT-O-0T 11010058 AN Ba
S 2012-04-02 11.10.50 A0 &
L] 01002 11:10:50 A Ll
PNT-O4-0F 11010 59 A ']
8 2012-04=02 11:11:00 AN &
L L0140 1101000 A @
1n 2012-04-0F 11 11 00 A &
1 n D0I2-04-0Z 11°10:01 AN % &
VT O N 100 M Lay Teighting A Shov B .. -
« 2]
1 Suistic e lan| 8 resar ™ s -
Starigtic en oLl Wax. Vilus 815 Min Valus S0 [Standerd Daviation 0,94 Mo Vales 59, T60
Walcom to uze the Sata-cellecticn zeftwars. Awsiting to collach. 220402 100158 W

nach

10. Daten(alles was
weiterverarbeiten.

"Data in Memory steht") entsprechend auswahlen und

Collect system
U Na[ITURETIN0N | apart Dats DEOAZOIE = TenvadwniUustersunly eatleetion g
Stata | B Bate & Tine it -
SOLEON-UT 13105 A R
1 20LE-0N-02 11:00:56 AL a
2 20L2-04-02 19:10.58 4 o
FOLEOAOZ 11:00:50 A8 Data
U SO 1310050 A a
G 20LE-04-02 11:00:50 AL a
= T FOLZ04-0T 13:10:50 AN o
- T 1110 A Lag @
CR FOLEOA-0E 13:11:00 AR o
W10 SO W e Ly a
W1 20U0N-0E L0 A a
I &l 202080 L0l A o
WD sekistic n Lt S|racerdt | Chat diage
Statiatic an a1Mer. Valoa B Min Valoe 58 andurd Jar 0% Bean Valow 59, 760
Lom 1 he datem o weftears hew ealieet - 1118
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13 Konformitatserklarung

Sauter GmbH

Ziegelei 1 Ziegelei 1
D-72336 Balingen D-72336 Balingen
E-Mail: info@sauter.eu E-Mail: info@sauter.eu

Konformitatserklarung

Declaration of conformity for apparatus with CE mark
Konformitatserklarung fir Gerate mit CE-Zeichen
Déclaration de conformité pour appareils portant la marque CE
Declaracion de conformidad para aparatos con marca CE
Dichiarazione di conformita per apparecchi contrassegnati con la marcatura CE

D Konformitats- Wir erklaren hiermit, dass das Produkt, auf das sich diese Erklarung bezieht,
erklarung mit den nachstehenden Normen Ubereinstimmt.

GB Declaration of We hereby declare that the product to which this declaration refers conforms

conformity with the following standards.

E Declaracion de  Manifestamos en la presente que el producto al que se refiere esta
conformidad declaracion esta de acuerdo con las normas siguientes

F Déclaration de  Nous déclarons avec cela responsabilité que le produit, auquel se rapporte la
conformité présente déclaration, est conforme aux normes citées ci-apres.

| Dichiarazione di Dichiariamo con cio che il prodotto al quale la presente dichiarazione si
conformita riferisce & conforme alle norme di seguito citate.

Schallpegelmessgerat: SU 130

EMV-Richtlinie Normen
89/336/EEC EN 61326:1997
EN 55022
EN 61000-4-2/-3

Datum 25.02.2014 Unter-
schrift
Ausstellungsort 72336 Balingen Albert Sauter
SAUTER GmbH
Geschaftsfuhrer

SAUTER GmbH, Ziegelei 1, D-72336 Balingen, Tel. +49-[0]7433/9933-199
Fax +49-[0]7433/9933-149, E-Mail: info@sauter.eu, Internet: www.sauter.eu
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